Instrukcje — czesci (\
Y 4

GRACO

Pompy wyporowe
Check-Mate® 3320408

Pompa posiadajgca ttok wtrysku oraz trzon i cylinder Severe Duty® lub MaxLife®.
Wylacznie do zastosowan profesjonalnych.

Wazne instrukcje dotyczace
@ bezpieczenstwa
Nalezy zapoznac sie¢ ze wszystkimi ostrzezeniami

i instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie.
Niniejsza instrukcje nalezy zachowaé.

Informacje o modelu opisano na stronie 3. Informacje o maksymalnym cisnieniu roboczym i o modelu znajdujg sie na
stronie 44.

Model L100CM Model L200CS Model L500CM

Ll

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Powigzane instrukcje

Instrukcja
obstugi
w jezyku
angielskim | Opis

312376 Instrukcje obstugi pakietéow pomp
Check-Mate® — Czesci

313526 Eksploatacja modutéw zasilania

313527 Naprawa modutdw zasilania — Czesci

313528 Eksploatacja podwdéjnych modutow
zasilania

313529 Naprawa podwojnych modutéw

zasilania—Czesci

332045P




Modele

Modele

Sprawdz 6—cyfrowy numer danej czesci pompy wyporowej na tabliczce
identyfikacyjnej (ID). Przy pomocy nastepujgcego schematu nalezy okresli¢
konstrukcje pompy wyporowej na podstawie szesciu cyfr. Przykladowo, pompa
wyporowa nr czesci L250CM to pompa wyporowa (L), wydajnos¢ w cm?® na cykl
(250), wykonanie ze stali weglowej (C), pokrycie powtokag MaxLife®, uszczelnienia
i zamkniety zbiornik smarujgcy (M).

Aby zamowi¢ czesci zamienne, przejdz do czesci Czesci instrukcji na stronie 18.
Cyfry w tabeli nie odpowiadajg nr. ref. Numery na rysunkach i wykazach Czesci.

ti10622a

Druga, trzecia i czwarta
Pierwsza cyfra Pigta cyfra Szésta cyfra
cyfra Powtoki,
. . uszczelnienia
Pojemnosé pompy i zamkniete naczynie
wypornosciowej na cykl (cm?) Materiat wet cup
60 C Stal weglowa S Severe Duty
L 100 S Stal nierdzewna M MaxLife
(pompa 200
wyporowa) 250
500
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i hapraw niniejszego urzadzenia.
Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczehstwa oznacza wystepowanie ryzyka
przy wykonywaniu konkretnej czynnos$ci. Nalezy wréci¢ do tych ostrzezen. W niniejszej instrukcji obstugi mozna
znalez¢ ponadto dodatkowe ostrzezenia w odniesieniu do okreslonych produktow.

/\ OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO
@ Plyn wyptywajgcy pod wysokim ci$nieniem z pistoletu, przeciekajgcych wezy lub peknietych elementéow
spowoduje przebicie skory. Takie uszkodzenie moze wyglada¢ jak zwykte skaleczenie, ale jest
@ powaznym urazem, ktéry moze skutkowac koniecznoscig amputaciji. Konieczna jest natychmiastowa
pomoc chirurgiczna.
* Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.
* Nie przyktada¢ reki do dyszy natryskowej.
* Nie zatrzymywa¢ ani nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy lub szmaty.
* Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zainstalowania ostony dyszy oraz ostony spustu.
* W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywni¢ blokade spustu.
» Po zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia
nalezy postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukcji procedurg usuwania nadmiaru
cisnienia.

“. ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

[l | Ruchome czesci mogg scisngc lub obcig¢ palce oraz inne czgsci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

* Nie obstugiwa¢ urzgdzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

* Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed rozpoczeciem sprawdzania,
przenoszenia lub serwisowania sprzetu nalezy zastosowac procedure dekompresji opisang w
niniejszej instrukcji. Odtgczyé zasilanie elektryczne lub zasilanie sprezonym powietrzem.

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym

mogq ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji -

{2 » Korzystaé z urzadzenia wytgcznie w odpowiednio wentylowanych miejscach.

e « Usungc¢ wszystkie potencjalne Zrodta zaptonu, takie jak ptomienie pilotujgce, papierosy, przenosne

N\ lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzyw sztucznych (potencjalne zagrozenie
wytadowaniami elektrostatycznymi).

* W obszarze roboczym nie powinny znajdowac¢ sie zanieczyszczenia, w tym rozpuszczalniki, szmaty
czy benzyna.

* Nie przytgcza¢ ani nie odtgczaé przewodow zasilania oraz nie wigczac ani nie wytgczaé zasilania
czy o$wietlenia w obecnosci tatwopalnych oparéw.

* Uziemi¢ wszystkie urzgdzenia w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczgce uziemienia.

« Uzywac¢ wytgcznie uziemionych wezy.

» Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta.

» Jedli dojdzie do iskrzenia statycznego lub porazenia prgdem, natychmiast przerwa¢ dziatanie.
Nie uzywac urzgdzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

; ' NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU
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Ostrzezenia

/N OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU

Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

* Nie obstugiwa¢ urzgdzenia w stanie zmeczenia albo pod wplywem substancji odurzajgcych lub
alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego ani wartosci znamionowej temperatury
odnoszgcych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz sekcja
Dane techniczne znajdujgca sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

+ Uzywac ptyndw i rozpuszczalnikdw zgodnych z czesciami mokrymi urzgdzenia. Patrz sekcja
Dane techniczne znajdujgca sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac¢ sie
z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informaciji na
temat materiatu, nalezy poprosi¢ o karte charakterystyki produktu (MSDS) u dystrybutora lub
sprzedawcy

» Codziennie sprawdzac¢ sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu.

* Urzadzenia nalezy uzywac¢ wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania
dodatkowych informac;ji nalezy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem.

+  Weze i przewody robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, czesci
ruchomych oraz gorgcych powierzchni.

* Nie zagina¢ ani nie wygina¢ nadmiernie wezy oraz nie ciagng¢ urzgdzenia za waz.

* Nie dopuszczac, aby dzieci i zwierzeta znalazty sie w obszarze roboczym.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu moze spowodowac porazenie
pradem.

+  Wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewody zasilania przed serwisowaniem urzgdzenia.

v »  Uzywac tylko uziemionych gniazd elektrycznych.

*  Uzywac tylko 3-zytowych przediuzaczy.

+ Upewni¢ sie, ze styki uziemiajgce urzadzenia i przediuzaczy nie sg uszkodzone.

* Nie wystawiaé na dziatanie deszczu. Przechowywa¢ w zamknietym pomieszczeniu.
7' NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, wprowadzenia do drog oddechowych

lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowaé powazne obrazenia ciata lub zgon.

+ Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajdujg sie w karcie charakterystyki substancji (MSDS).

+ Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

+ Podczas natryskiwania lub czyszczenia sprzetu zawsze nosié¢ nieprzepuszczalne rekawice.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Aby zapobiec powstawaniu powaznych obrazen, w tym uszkodzeniom oczu, wdychaniu oparéow
substancji toksycznych, oparzeniom i ubytkom stuchu, w czasie uzywania, serwisowania oraz
przebywania w polu roboczym urzgdzenia stosowaé wtasciwe srodki ochrony indywidualnej. Obejmuja
one miedzy innymi:

*  Okulary ochronne

» Odziez ochronng i aparat oddechowy zgodne z zaleceniami producenta cieczy i rozpuszczalnika

+ Rekawice

*  Ochronniki stuchu.
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Oznaczenia podzespotow

Oznaczenia podzespotow

Modele LO60CM i L100CM

ti10392a ti10720a

Rys. 1

Modele L200CS i L250CS

Model L500CM

ti10396a

Legenda:

rXCIOTMMmMOO®>

z<Z

Ttok wyporowy

Naczynie Wet Cup

Wktad uszczelnienia gardzieli

Obudowa wylotowa

Wylot cieczy

Zawor upustowy pompy

Cylinder pompy

Obudowa zaworu wlotowego

Cylinder wlotowy

Zestaw ttoka wtrysku

Sruba przelotowa (wytacznie w pompach

wyporowych 500 cm?)

Woziernik naczynia wet cup (wytacznie w modelach MaxLife)
Pokrywa naczynia wet cup (wytacznie w modelach MaxLife)

332045P



Naprawa

Rozwigzywanie problemoéw

Patrz instrukcja obstugi 312376 dot. pakietéw pomp
Check—Mate.

Wymagane narzedzia

Klucz dynamometryczny

Imadto stotowe z migkkimi szczekami

Gumowy pobijak

Mtotek

Klucz nastawny 400 mm (15,8 cala)

Narzedzie do wyjmowania uszczelek okragtych
Srubokret z ptaskg kohcowka

Pret mosiezny o $r. 13 mm (1/2 cala)

Zestaw kluczy nasadowych

Zestaw kluczy nastawnych

Klucz oczkowy do uszczelnien (dostarczany
razem pakietem pompy)

Klucz nastawny 610 mm (24 cale)

Klucz do wkretdéw z gniazdem szesciokgtnym M4
Smar do gwintow

Uszczelniacz do gwintow

«  Loctite® 2760™ Iub odpowiednik

Demontaz i montaz uszczelnien
gardzieli i wodzika

Wszystkie nowe pompy wyporowe Check—Mate
wyposazone sg we wktad uszczelnienia gardzieli (3), ktory
ufatwia demontaz i ponowne zatozenie uszczelnieh
gardzieli bez konieczno$ci wykonywania catkowitego
demontazu pompy.

1. Wigczy¢ silnik powietrzny i pompe wyporowa
w dolnym skoku.

2. Zredukowac ci$nienie. Szczegétowe instrukcje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pakietu pomp
Check—Mate 312376.

3. Zdjg¢ zespdt sprzegta silnika powietrznego z trzonu
pompy. Szczegotowe instrukcje mozna znalezé

w instrukciji obstugi pakietu pomp Check—Mate 312376.

4. Wocisngc¢ ttoczysko ttoka silnika powietrznego na
gorny skok.

5. Zdjg¢ pokrywe naczynia wet cup (zamontowana
wytgcznie na zamknietych naczyniach wet cup).

6. Umiescic tkanine pochtaniajgcg wilgo¢ w naczyniu
wet cup (9) w celu osuszenia go z ptynu TSL.

332045P

Naprawa

7. Aby odkrecic i zdja¢ nakretke uszczelniajgca/zamkniete
naczynie wet cup (9), nalezy uzy¢ klucza oczkowego do
uszczelnien (zataczony do zestawu).

ti10623a

Rys. 2

8. Do poluzowania wktadu zastosowacé klucz nastawny
(3); zsung¢ wkiad i uszczelnienia gardzieli (P)
z trzonu pompy (1).

S

P
MaxLife (=)
( IIE .

(Severe Duty)

0000000

ti11118a

Rys. 3

9. Wymieni¢ we wkiadzie (3) uszczelnienia gardziel
(P) zgodnie z okreslonym zestawem uszczelnien.
Patrz zestawy uszczelnien w Czesci na stronie 18.

10. Zdemontowac i wymieni¢ pierscienie uszczelniajgce (4).
11. Z powrotem natozy¢ wkiad (3) i uszczelnienia gardzieli

(P) na trzon pompy (1). Nalezy zachowac ostroznos$¢,
by nie uszkodzi¢ uszczelnien.



Naprawa

12. Dokreci¢ wktad (3), stosujgc wymagany moment
wskazany w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do

60i 100 cm3 122-173 Nm (90-130 ft-lbs)

200 cm3i 250 cm3 | 176-258 Nem (130-190 funtow
na stope)

500 cm?3 203-355 Nem (149-261 funtéw
na stope)

13. Nasuna¢ nakretke uszczelniajgca/naczynie wet cup (9)
na trzon pompy (1) i dokreci¢ momentem do
okreslonego momentu wskazanego w ponizszej tabeli.

Pompa

wyporowa Dokreci¢ do

60100 cm3 38-59 Nem (28-44 funtéw
na stope)

200 cm3i 250 cm3 | 128-155 Nem (95-115 funtow
na stope)

500 cm?3 128-155 Nem (95-115 funtow
na stope)

14. Napetni¢ naczynie wet cup (9) do 1/3 objetosci
ptynem TSL lub jego odpowiednikiem.

Demontaz

Wykonujgc demontaz pompy wyporowej, warto utozy¢
wszystkie zdemontowane czesci w takiej kolejnosci,

w jakiej byty wyjmowane. To utatwi ponowng ich
instalacje. Wyczysci¢ wszystkie czesci odpowiednim
rozpuszczalnikiem, sprawdzajac je pod katem zuzycia
czy ewentualnych uszkodzen.

1. Zredukowac cisnienie. Aby uzyskaé szczegdtowe
instrukcje, patrz instrukcja obstugi pakietu pomp
Check—Mate 312376.

2. Odtgczyé pompe wyporowg od silnika powietrznego
tak jak zostato to pokazane na ilustracjach w instrukcji
obstugi pakietu Pomp Check—Mate 312376.

3. Umiesci¢ pompe wyporowag w imadle, dokrecajac
szczeki na obudowie wiotu (2).

4. Aby odkreci¢ i zdjg¢ nakretke uszczelniajgca/
zamkniete naczynie wet cup (9), nalezy uzy¢ klucza
oczkowego do uszczelnien (zataczony do zestawu).

— ti10623a
Rys. 4

5. W przypadku pomp wyporowych z naczyniem wet
cup (9), do odkrecania trzech wkretow (14) z
pokrywy naczynia wet cup (10) i zdejmowania
pokrywy nalezy uzy¢ klucza M4. Oprézni¢ i oczyscic¢
naczynie wet cup (9). Patrz Rys. 5.

6. W przypadku pomp wyporowych z zamknietym
naczyniem wet cup (9), do wyjmowania o-ringu (11)
nalezy uzy¢ narzedzia specjalnie do tego
przeznaczonego, a do zdejmowania pierscienia
osadczego (61), wycieraczki (15) i uszczelki (16) —
ptaskiego wkretaka.

UWAGA: Pierscien osadczy (61) zastosowany zostat
tylko w pompach wyporowych 60 i 100 cm?3.

ti10561a

Rys. 5
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Przytrzymaé ptaszczyzny ttoczyska wirysku (24)
kluczem nastawnym, nastepnie uzy¢ drugiego klucza,
by odkreci¢ gniazdo ttoka wirysku (27) z trzonu.
Zsunac¢ ttok wtrysku (26) z ttoczyska. Sprawdzi¢
powierzchnie prowadnika (25) i ttoka (26), czy nie

sg porysowane, uszkodzone lub zuzyte.

UWAGA: Prowadnik (25) zostat zastosowany tylko
w pompach wyporowych 100cc i 500cc.

ti10563a

RYs. 6

Naprawa

Aby odkreci¢ obudowe zaworu (19) i zdjgc¢ ja

z cylindra (17) i z obudowy wylotowej (2), nalezy
zastosowaé klucz nastawny. Sciggngé obudowe
zaworu wlotowego z cylindra. W trakcie
zdejmowania obudowy zesp6t zaworu zwrotnego
wlotu (R) powinien zsung¢ sie z trzonu ttoku wtrysku
(24); jezeli tak sie nie dzieje, nalezy mocno uderzy¢
w gorng czesc obudowy (19) gumowym pobijakiem.

24

r_000000_312375_1

Rys. 8

UWAGA: Czynnosci 8-13 dotyczg wytgcznie pomp 60,
100, 200 i 250 cm?.

8.

Aby odkreci¢ srube szesciokatng cylindra
wlotowego (22) i zdjg¢ jg z obudowy zaworu
wlotowego (19), nalezy uzy¢ odpowiedniego klucza
nastawnego zamontowanego na wspomnianej
Srubie.

22

" i10562a

Rys. 7

332045P

10. Zastosowac klucz nastawny 400 mm na

ptaszczyznach cylindra pompy wyporowej (17) i zdjg¢
cylinder z obudowy wylotowej (2). Zdemontowac
uszczelke okragta (18). Trzymajgc cylinder pod $wiatto
i przesuwajgc palcem po jego powierzchni, sprawdzic¢
jego stan pod katem ewentualnego zuzycia,
zarysowan lub innych uszkodzenh.

ti10601a

ti10565a

Rys. 9




Naprawa

11. Do wyjmowania uszczelki (21) z obudowy zaworu
wlotowego (19) nalezy uzy¢ narzedzia do
wyjmowania podktadek o—ring. Wyrzuci¢ uszczelke;
do ponownego montazu zastosowac¢ nowg
uszczelke. Patrz Rys. 10.

12. Wyciagng¢ gniazdo wlotu (20) z dolnej czesci
obudowy zaworu wlotowego (19). Uwaza¢, by
w trakcie demontazu nie upusci¢ zespotu zaworu
wlotowego (R). Odtozy¢ do pdzniejszego
zastosowania.

UWAGA: W razie trudnosci z demontazem gniazda

(20), wtozy¢ miotek i mosiezny pret przez gorng czesé
obudowy (19) i wybi¢ gniazdo.

)
@/ :

r_000000_312375_2
Rys. 10

14. Wytgcznie pompy wyporowe 500 cm?: do
odkrecenia szesciu Srub z tbem szesciokgtnym (45)
uzy¢ klucza nasadowego.

ti10584a

Rys. 12

13. Przy uzyciu gumowego pobijaka wybi¢ trzon pompy
wyporowej (1) i ttoczysko ttoka witrysku (24)
z obudowy wylotowej (2). Przesuwajgc palec po
powierzchni zewnetrznej trzondw, sprawdzié,
czy nie ma uszkodzen.

1 24

ti10568a
Rys. 11

UWAGA: Czynnosci 14-19 dotyczg wytgcznie pompy
wyporowej 500 cmd.

10

15. Aby poluzowac potgczenie obudowy wylotowej
z cylindrem (17), uderzy¢ ja gumowym pobijakiem
od dotu (2). Zdja¢ i odtozy¢ na bok obudowe
wylotowg. Uwazac, by podczas demontazu
obudowy nie zarysowac trzonu pompy (1).
Zdjgc¢ uszczelke (18) z gornej czesci cylindra.

16. Zdjg¢ cylinder (17) z obudowy wlotowej (22). Trzon
pompy wyporowej (1), zespét ttoka, zespét zaworu
wlotowego i ttoczysko ttoka wirysku (24) zostang
zdjete wraz z cylindrem.

17. Umiesci¢ cylinder (17) w pozycji bocznej w imadle
z miekkimi szczekami. Uderzajgc gumowym
pobijakiem w koniec ttoczyska ttoka wtrysku (24),
wybié trzon pompy wyporowej (1) z gornej czesci
cylindra. Kontynuowa¢ scigganie trzonu z cylindra
az do momentu gdy ttoczysko ttoka wtrysku (24)
zostanie zwolnione.

18. Zdjg¢ uszczelke (18) z dolnej czesci cylindra (17).
Przytrzymac cylinder pod $wiatto, sprawdzajgc
powierzchnie wewnetrzne pod kgtem zarysowan
i uszkodzen.

332045P



19.

Sciggnaé uszczelke (18) i gniazdo (20) z gérne;
czesci obudowy wlotowej (22). W razie trudnosci
z demontazem gniazda, odwréci¢ obudowe gorg
w dot i wybi¢ gniazdo przy uzyciu mtotka

i mosieznego preta.

Rys. 13

20.

21.

22.

Sprawdzi¢, czy wspotpracujgce ze sobg
powierzchnie gniazda (20) i obudowy zaworu
wlotowego (32) nie ulegly zniszczeniu.

Aby uzyskac¢ dostep do uszczelnien i dtawikow
i wyja¢ wodzik gardzieli (3), nalezy uzy¢ klucza
nastawnego.

Zdjac¢ pierscien o—ring wktadu (4). Nastepnie zdjagé
uszczelnienia gardzieli (P) z wodzika gardzieli (3).
Niektére modele wyposazone sg w ztgczke wkretng
wylotu ptynu (43) i o—ring (44). Nie wyjmowac tych
czesci z obudowy, chyba ze wymagajg wymiany.

P

(MaxLife) P

(Severe Duty)

0000000

ti11118a

Rys. 14

332045P

23.

Naprawa

Umies¢ ptaszczyzny trzonu pompy wyporowej (1)
w imadle. Wykreci¢ ttok (23) z trzonu pompy
wyporowej; wraz z nim powinno zejs¢ ttoczysko
ttoka wtrysku (24). Zsuna¢ prowadnik ttoka (28)

i gniazdo (30) z tloka (23).

24
30 23
28&%5/
/1

ti10569a

Rys. 15

24.

25.

26.

Sprawdzi¢, czy zewnetrzne powierzchnie trzonu
pompy wyporowej (1) i ttoczyska tloka wtrysku (24)
nie sg zuzyte, porysowane lub uszkodzone,
trzymaijac je pod Swiatto lub przesuwajgc palec po
ich powierzchni.

Nie ma koniecznosci demontazu tloczyska ttoka
wtrysku (24) z tloka (23), o ile podczas sprawdzenia
nie wykryto zarysowan, zuzycia lub innych
uszkodzen ktorejkolwiek z czesci. Aby
przeprowadzi¢ demontaz, umiesci¢ ptaszczyzny
ttoka w imadle i odkrecié ttoczysko.

Umiesci¢ gniazdo ttoka (30) i prowadnik (28)
w imadle. Wsunagé mosiezny pret przez otwory
w prowadniku i odkreci¢ go z gniazda. Wyjg¢
gniazdo ttoka (31) i tozyska prowadnika (29).

UWAGA: Lozysko prowadnika (29) mocowane jest na
wcisk na prowadniku ttoka (28); aby go wyja¢ moze
wystgpi¢ koniecznosé przyciecia.

ti10570a

Rys. 16
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Naprawa

27.

W celu zdemontowania zespotu zaworu zwrotnego
czesci wlotowej nalezy umiesci¢ obudowe zaworu
wlotowego (32) w imadle i odkreci¢ nakretke
uszczelniajgcg (33). Zdjac uszczelke (38) z nakretki
oraz uszczelnienia zaworu wlotowego (S)

z obudowy zaworu. Sprawdzi¢, czy wspotpracujace
ze sobg powierzchnie obudowy zaworu wlotowego
(32) i gniazda (20) nie ulegty zniszczeniu lub
zuzyciu.

UWAGA: Uszczelka (38) w nakretce (33) jest
mocowana na wcisk, dlatego tez aby wyjgc¢ ja
z tatwoscig moze wystgpi¢ konieczno$¢ jej przyciecia.

ti10572a

Rys. 17

28.

20.

12

Odkreci¢ catkowicie nakretke zaworu upustowego
(40) z obudowy zaworu (39). Oczysci¢ gwinty
zaworu i otwor upustowy. Nie ma koniecznosci
demontazu obudowy zaworu z obudowy wylotowej
pompy wyporowej (2).

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod kgtem
uszkodzenia. Wyczyscic¢ wszystkie czesci i gwinty
za pomocg zgodnego rozpuszczalnika. Ponownie
zainstalowac¢ zgodnie z objadnieniami w czesci
Ponowny montaz.

Ponowny montaz

1.

Nasmarowaé uszczelnienia zaworu wlotowego (S)
i zamontowac je w zaworze (32). Patrz Rys. 18.
Aby uzyskac poprawne ustawienia uszczelnieh
zaworu wlotowego, patrz czes¢ zatytutowana
Zestawy uszczelnieh.

W przypadku gdy strona uko$na skierowana jest do
gory, wcisng¢ uszczelke zaworu wlotowego (38) do
wgtebienia na nakretke uszczelniajgcg zawor
wlotowy (33) az do momentu gdy wskoczy ona na
swoje miejsce. Przednia cze$¢ uszczelki powinna
by¢ zamontowana by¢ na tej samej ptaszczyznie,
co przednia czes¢ nakretki uszczelniajgcej, lub
odrobine gtebiej. Patrz Rys. 18.

Umiesci¢ ptaszczyzny obudowy zaworu (32) w imadle.
Wkreci¢ recznie nakretke uszczelniajgcg (33) na
obudowe zaworu. Odiozy¢ na bok zespdt obudowy.

ti10572a

Rys. 18

4.

Nasmarowac uszczelke ttoka (31), nastepnie
zamontowac jg na gniezdzie ttoka (30). Wkrecié¢
prowadnik ttoka (28) na gniazdo (30). Umiesci¢
gniazdo ttoka w imadle, a nastepnie przy uzyciu
mosieznego preta dokreci¢ momentem prowadnik;
sprawdzi¢ odpowiedni moment obrotowy

w ponizszej tabeli. Zamontowac¢ na zatrzask
tozysko prowadnika (29) na prowadnicy ttoka (28).

Pompa wyporowa Dokreci¢ do
601100 cm3 35-41 Nem (26-30 funtéw
na stope)
200 cm3 i 250 cm?3 77-85 Nem (57-63 funtéw
na stope)
500 cm? 122-135 N+m (90-100 funtow
na stope)
29
31
— 30
Rys. 19

332045P



5. W razie koniecznosci demontazu tloczyska ttoka
wirysku (24) z tloka (23) nalezy zastosowac
szczeliwo do gwintéw na gwintach trzonu. Umiescic
ptaszczyzny ttoka w imadle. Przytrzymac
ptaszczyzny ttoczyska kluczem nastawnym,
nastepnie wkrecic ttoczysko do tloka; sprawdzi¢
w ponizszej tabeli odpowiedni moment obrotowy.
Uwazag, aby nie doszto do powstania zadzioréw na

ptaszczyznie ttoczyska.

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do

60100 cm3 46-51 Nem (34-38 funtow
na stope)

200 cm3i 250 cm3 | 124-138 Nem (92-102 funty
na stope)

500 cm? 122-135 Nem (90-100 funtow
na stope)

6. Umies¢ ptaszczyzny trzonu pompy wyporowej (1)
w imadle. Zamontowa¢ gniazdo ttoka/zespot
prowadnika na ttoku (23). Zastosowac¢ szczeliwo do
gwintéw na gwintach trzonu, a nastepnie wkrecic
zespot ttoka na trzon; sprawdzi¢ odpowiedni

moment dokrecania w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do
60i 100 cm3 115-128 Nem (85-95 funtow
na stope)
200 cm3i 250 cm3 | 323-366 N*m (239-271 funtow
na stope)
500 cm3 441-490 N+m (327-363 funty
na stope)
zespot tloka
1
L ti10574a
Rys. 20

332045P

Naprawa

UWAGA: Czynnosci 7-13 odnosza sie wytgcznie do
pomp wyporowych 60, 100, 200 i 250 cm?.

7. Posmarowac uszczelke (18) i umiescic¢ jg na gornej
czesci cylindra (17). Wiozy¢ cylinder do obudowy
wylotowej (2), dokrecajgc go recznie. Cylinder jest
symetryczny, wiec nie jest wazne, ktéry koniec
bedzie goérng czescia.

-
A\
GDN

ti10575a
Rys. 21

8. Ostroznie umiescic trzon pompy wyporowej (1) w dnie
cylindra (17). Wcisng¢ trzon do cylindra, a nastepnie
przez obudowe wylotowa (2). Uwazac, by w trakcie tej
czynnosci nie uszkodzi¢ uszczelki ttoka (31).

ti10577a

Rys. 22

13



Naprawa

9. Posmarowac uszczelke (18) i umiesci¢ jg na dolnej
czesci cylindra (17). Wsung¢ obudowe zaworu
wlotowego (19) na ttoczysko ttoka wtrysku (24).
Upewni¢ sie, czy gtadka powierzchnia zderzaka
zaworu zwrdcona jest przodem do wlotu pompy
wyporowej. Wkreci¢ obudowe na cylinder.

17
— 18
| &

P

ti10579a
Rys. 23

10. Nasmarowac ttoczysko ttoka wtrysku (24), nastepnie
wsung¢ ztozony wczesniej zawdr wlotowy na trzon.
Upewnic sie, ze nakretka (33) zostata wczesniej
zamontowana na trzonie. Naktada¢ zespoét zaworu
na trzon do momentu dotarcia do miejsca styku
z obudowg zaworu (19). Patrz Rys. 24.

11. Stosujgc klucz nastawny w celu dokrecenia nakretki
uszczelniajacej (33), przytrzymac obudowe zaworu
(32) przy uzyciu klucza maszynowego; sprawdzi¢
odpowiedni moment obrotowy w ponizszej tabeli.
Uderzajgc gumowym pobijakiem w ttoczysko ttoka
wtrysku (24), wbi¢ do oporu zespot zaworu.

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do

60100 cm3 58-63 N°m (43-47 funtéw
na stope)

200 em3i 250 cm3 | 96-107 Nem (71-79 funtéw
na stope)

{_ i10580a

Rys. 24

14

12. Gniazdo wlotu (20) w pompach wyporowych

200 i 250 cm?® jest dwustronne. Sprawdzi¢ obie
strony gniazda i zainstalowac je strong bedacg

w lepszym stanie przodem do obudowy (19).
Wciska¢ do obudowy az zostanie pewnie osadzony
na swoim miejscu. Nasmarowacé uszczelke (21),
nastepnie zamontowac jg w katowniku nastawnym
dookota dolnej czesci gniazda.

UWAGA: W przypadku pomp wyporowych 60 i 100 cmd,
zainstalowac gniazdo wlotowe (20) tak, by wieksza ukosna
strona skierowana byta przodem do wlotu pompy.

13. Nasmarowa¢ gwinty cylindra wlotowego (22).
W celu wkrecenia cylindra wlotowego do obudowy
zaworu wlotowego (19), zastosowac klucz
nastawny. Dokreci¢ momentem cylinder wlotowy;
sprawdzi¢ odpowiedni moment obrotowy
w ponizszej tabeli. To spowoduje rowniez
dokrecenie obudowy zaworu wlotowego (19)
i cylindra pompy wyporowej (17) wewnatrz
obudowy wilotu (2).

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do

60i 100 cm3 288-387 N*m (213-287 funtéw
na stope)

200 cm3i 250 cm3 | 466-587 Nem (345-435 funtow
na stope)

A8 1i10581a

Rys. 25

UWAGA: Czynnosci 14-21 dotyczg wytgcznie pompy
wyporowej 500 cm?.

14. Wsung¢ prowadnik ttoczyska (19) na ttoczysko tloka
wtrysku (24), upewniajac sie, ze blizszy zderzak
zaworu zostat wsuniety najpierw.

15. Wsunaé ztozony zawér wlotowy na tloczysko ttoka
wtrysku (24), upewniajgc sie, ze najpierw wsunieta
zostata nakretka uszczelniajgca (33). Wepchngé
zespot zaworu do miejsca styku z prowadnikiem
ttoczyska (19).

16. Przytrzymac obudowe zaworu (32) przy uzyciu
klucza maszynowego, jednoczesnie dokrecajac
nakretke uszczelniajgca (33) kluczem nastawnym.
Dokreci¢, stosujgc moment 97-106 Nm (71-78 ft-Ib)
Przy pomocy mtotka i preta mosieznego ostroznie
wbija¢ zespét zaworu na ttoczysko az do oporu.

17. Umiesci¢ cylinder (17) w pozycji bocznej w imadle
z miekkimi szczekami.
332045P



18.

19.

Nasmarowac uszczelke (18) i umiesci¢ jg na dolnej
czesci cylindra (17). (Cylinder jest symetryczny, zatem
kazdy jego koniec moze by¢ skierowany do dotu.)

Wsung¢ trzon pompy wyporowej (1), zespot tloka (T),
zespot zaworu wlotowego (R) oraz ttoczysko ttoka
wirysku (24) do cylindra (17) od dotu, az do momentu
styku wspodtpracujgcych ze sobg powierzchni
prowadnika ttoczyska (19) i cylindra (17).

19 ~Cd

|
24

ti111159a

Rys. 26

20. Umiesci¢ obudowe wlotu (22) w imadle w pozyciji

stojacej, upewniajgc sie, ze nie zostata spieta
posrodku i istnieje wystarczajgcy odstep do
spuszczenia ttoczyska wtrysku (24) przez obudowe.
Wstawi¢ gniazdo wlotowe (20) do obudowy wlotowej
(22), tak by ptaska czes$¢ gniazda skierowana byfa do
gory. Nasmarowac uszczelke (18) i umiescic jg na
gornej czesci gniazda wlotowego (20). Wpuszczac
ttoczysko i zespét cylindra do obudowy wlotowej, az
do momentu gdy prowadnik ttoczyska (19) osigdzie na
gniezdzie wlotowym (20), a ttoczysko ttoka wirysku
(24) bedzie wystawac z dolnej czesci obudowy
wlotowej (22).

Rys. 27

332045P

21.

Naprawa

Nasmarowac uszczelke (18) i umiesci¢ jg na gornej
czesci cylindra (17). Natozy¢ obudowe wylotowg (2)
na cylinder. Wkreci¢ sze$¢ $rub z tbem
szesciokgtnym (45) przez obudowe wylotowg (2)

i do obudowy wlotowej (22). Przy uzyciu klucza
nasadowego dokreci¢ Sruby naprzeciwlegte,
stosujgc moment 244-264 Nm (180-195 ft-Ibs).

UWAGA: Modele L500SS and L500SM: zamontowac¢
podktadke (46) miedzy sSrubami z tbem szesciokgtnym
(45) a obudowg wylotu (2).

ti10584a

Rys. 28

22. Nasmarowac uszczelnienia gardzieli (M)

i zamontowac je we wkfadzie gardzieli (3) jedno po
drugim, pamietajgc by wargi uszczelki typu V lub
kielich typu U skierowane byly w dét. Nalezy
zapoznac sie z wymiarami kazdej pompy wyporowej
w czesci instrukcji zatytutowanej Zestaw
uszczelnien, aby zapewnié¢ poprawny uktad
uszczelnieh gardzieli w pompie.

15



Naprawa

23. Czesciowo osadzi¢ naczynie wet cup (9) we
wktadzie(3), by podczas montazu moc przytrzymac
uszczelnienia w miejscu. Na wkiadzie (3)
zainstalowa¢ nowy o—ring wktadu (4). Natozy¢
szczeliwo do gwintéw na wktad (3), a nastepnie
ostroznie zsuna¢ go w dét po ttoczysku ttoka i do
obudowy wylotowej (2). Dokreci¢ wktad do
uzyskania odpowiedniego momentu podanego
ponizej. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ uszczelnienh
gardzieli na krawedzi przedniej ttoczyska.

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do
60i 100 cm3 122-176 Nem (90-130 funtéw
na stope)
200 cm3i 250 cm3 | 176-257 Nem (130-190 funtow
na stope)
500 cm?3 203-355 Nem (150-261 funtéw
na stope)
9 5
Pl

P
(Severe Duty)

(MaxLife) %
3

0000000

ti10576a

Rys. 29

24. Aby dokreci¢ naczynie wet cup (9) do odpowiedniego
momentu obrotowego, nalezy uzy¢ klucza oczkowego
(zatgczony do zestawu); sprawdzi¢ wtasciwy moment
obrotowy w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa Dokrecic do

60100 cm3 38-59 Nem (28-44 funtéw na
stope)

200 cm3 i 250 cm3 128-155 Nem (95-115 funtéw
na stope)

500 cm?3 128-155 N+m (95-115 funtow
na stope)

25. Nasmarowa¢ gwinty nakretki zaworu upustowego
(40). Nakretka posiada dwa gwinty. Upewni¢ sig, ze
nakretka zostata catkowicie dokrecona do korpusu
zaworu (39). Nakretke dokreci¢, stosujgc moment
12—-15 Nm (9-11 ft-lbs)

16

UWAGA: Niektore modele wyposazone sg w ztgczke
wkretng wylotu (43) i o—ring (44). Zazwyczaj nie ma
potrzeby demontowania tych czesci. Jednakze, jezeli
zostaty one wymienione z powodu uszkodzenia, nalezy
nasmarowac o—ring i umiesci¢ go na ztgczce. Dokrecié
ztgczke do obudowy wylotowej (2). Dokrecic¢, stosujgc
moment 60-84 Nm (44-62 ft-Ib)

ti10585a

Rys. 30

UWAGA: Czynnosci 26—27 odnoszg sie wytgcznie do
pomp wyporowych wyposazonych w zamkniete
naczynie wet cup.

26. Zamontowac w pokrywie kielicha (10) nowy o-ring
(11), wycieraczke naczynia wet cup (15), uszczelke
(16) i pierscien osadczy (61). Patrz Rys. 31.

UWAGA: Pierscien osadczy (61) zastosowany zostat
tylko w pompach wyporowych 60 i 100 cm?3.

27. Ostroznie wsung¢ pokrywe naczynia wet cup (10)
na trzon pompy. Wyréwnaé otwory w pokrywie
i naczyniu wet cup. Wstawic sruby (14). Dokreci¢
sruby wkretakiem imbusowym. Patrz Rys. 31.

UWAGA: Podczas wsuwania pokrywy kielicha (10) na
trzon pompy (1)nalezy uwazaé, by nie uszkodzi¢
uszczelek (15, 16).

ti10561a
Rys. 31

332045P



28. Sprawdzic¢, czy pod cylindrem wlotowym (22)
istnieje dostep do ptaszczyzn ttoczyska ttoka
wtrysku (24). Jesli nie, nalezy uderza¢ w goérng
czesé trzonu pompy (1) gumowym pobijakiem
az stang sie one widoczne.

24

ti10586a

Rys. 32

Naprawa

29. Wsung¢ do oporu ttok wtrysku (26) oraz prowadnik

ttoka wtrysku (25) (tylko w modelach L100 i L500)
na trzon (24). Przy uzyciu klucza nastawnego
przytrzymac ttoczysko (24), a nastepnie dokreci¢
gniazdo (27) na trzonie. Dokreci¢ odpowiednim
momentem; sprawdzi¢ moment obrotowy

w ponizszej tabeli.

332045P

Pompa wyporowa | Dokreci¢ do
60100 cm?3 46-51 N*m (34-38 funtow
na stope)
200 cm3i 250 cm3 | 77-85 Nem (57-63 funtow
na stope)
500 cm3 96-107 Nem (71-79 funtow
na stope)
25—
o r—-26
22— t10587a
Rys. 33

30. Podigczyé z powrotem pompe wyporowg do silnika

31.

powietrznego zgodnie z instrukcjg 312376 dot.
pakietu pomp Check—Mate.

Przed rozpoczeciem pracy pompy nalezy odczekac

2 godziny, w trakcie ktérych szczeliwo do gwintow
powinno stwardniec.

17



Czesci

Czesci

Pompy wyporowe 60 cm
LEGENDA:

3

A Dokrecic¢, stosujgc moment 115-128 Nm (85-95 ft-Ib).
A Dokreci¢, stosujgc moment 38-59 Nm (28-44 ft-Ib).

A Dokrecic, stosujgc moment 288-387 Nm (213-287 ft-Ib).
A Dokrecic¢, stosujgc moment 58-63 Nm (43-47 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment 45-51 Nm (34-38 ft-Ib).

A Dokrecic¢, stosujgc moment 35-41 Nm (26-30 ft-Ib).

A Dokrecic¢, stosujgc moment
122-173 Nm (90-130 ft-Ib).

& Dokreci¢, stosujgc moment

60-84 Nm (44-62 ft-Ib). /
& Natozy¢ szczeliwo do gwintéw /’
P:  Uszczelnienie gardzieli
S: Uszczelnienia zaworu wlotowego I
T.  Zesp6t zaworu zwrotnego ttoka e \ :
(zawiera 23) ‘ |
Nasmarowa¢ wszystkie elementy miekkich P (5-8) P (5-7) ./ 23 i
uszczelek przed ich zamontowaniem. 13 | .
i g
: I
| '
| 19\ l
i | ——24/5\
49, ! |
| '
47,49 | 38 |
: I 42 33/A\ | [
| | A | U
! | 41 : 8\25
I R (32-37) S (34-37) | )
| ' D 26
: ' 8 32 |
I | . 27\
1
| | 20 |
i 1 @/ /
- Y- N 7
| | Mg’
A ~_| | T 31 '
| 304 |
I /
1 ,
I i
1 ‘\ e
A / R
’
\d ’/
\ v
r— TI12644B
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Czesci

Pompy wyporowe 100 cm?
LEGENDA:

A Dokreci¢, stosujgc moment 115-128 Nm (85-95 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment 38-59 Nm (28-44 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment 288-387 Nm (213-287 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment 58-63 Nm (43-47 ft-Ib). -
& Dokreci¢, stosujac moment 45-51 Nm (34-38 ft-b). -~ -\

& Dokreci¢, stosujgc moment
35-41 Nm (26-30 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment
122-173 Nm (90-130 ft-Ib).

& Dokreci¢, stosujgc moment

60-84 Nm (44-62 ft-Ib).
& Natozy¢ szczeliwo do gwintow
L:  Zespot zaworu zwrotnego tloka (zawiera 23)
M:  Uszczelnienie gardzieli
N:  Uszczelnienia zaworu wlotowego
Nasmarowac wszystkie elementy miekkich

uszczelek przed ich zamontowaniemé/ 13
g

"N
S

B>
B>

'@/ E/zs
i~ y i} 3(34!37) c;;//%
, R (32-37) .
28 A! é/szi 5 27\
A | ) 31 | @/20’-
30A\| v
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\\
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Czesci

Pompy wyporowe 60 i 100 cm?®

Poz. NumeryOpis Liczba
1% 257530 ZESTAW, ttoczysko, pompa 1
wyporowa; chrom
(zawiera 18, 21); tylko LO60

Kk 184041 TRZON, wytgcznie, pompy 1
wyporowej; chrom; LO60
8 257531 ZESTAW, ttoczysko, pompa 1

wyporowa; MaxLife
(zawiera 18, 21); tylko LO60

E8  26A476 TRZON wylgcznie, pompa 1
wyporowa; MaxLife; LO60
2%% 255569 ZESTAW, ttoczysko, pompa 1

wyporowa; chrom
(zawiera 18, 21); tylko L100

%  26A464 TRZON, pompa wyporowa; 1
chrom; L100
w8 255570 ZESTAW, tloczysko, pompa 1

wyporowa; MaxLife
(zawiera 18, 21); tylko L100

E®  26A461 TRZON, wylgcznie, pompy 1
wyporowej; MaxLife; L100

2¥%% 255604 ZESTAW, obudowa, wylot (150 mm) 1
(zawiera 18, 21, 44, 47, 49, 52)

*¥  25C877 OBUDOWA, tylko 1

#% 257561 ZESTAW, obudowa, wylot,
(150 mm); stal nierdzewna
(zawiera 18, 21, 44, 47, 49, 52)

#%  25C878 OBUDOWA, tylko

3x® 15K751 WKLAD

%% 15U603 WKLAD; stal nierdzewna

41 104361 O-RING, wkiad

S5fkk ---- DELAWIK, uszczelniajgcy, zenski;
patrz Zestawy uszczelnien 60
i 100 cm? na stronie 24

*®  ----  DLAWIK, uszczelniajgcy, kielich
typu U; patrz Zestawy

uszczelnien 60 i 100 cm? na
stronie 24

6f*#% ---- USZCZELNIENIE typu V; 3
UHMWPE; patrz
Zestawy uszczelnien 60
i 100 cm? na stronie 24

B3R ---- ROZPORKA, typu U; patrz 1
Zestawy uszczelnien 60
i 100 cm? na stronie 24

Ti*x#% ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE 2
.V"; PTFE; patrz Zestawy
uszczelnien 60 i 100 cm? na
stronie 24

% ---- PODKLADKADYSTANSOWA; 1
kielich typu U; acetalowa; patrz
Zestawy uszczelnien 60

i 100 cm? na stronie 24

JEE L L I (.
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Poz. NumeryOpis
8fx#* ----  DLAWIK, uszczelniajgcy, meski;
patrz Zestawy uszczelnien 60

i 100 cm® na stronie 24

9% 256557 NAKRETKA, uszczelniajgca,
otwarty zbiornik smarujgcy, stal
nierdzewna

* 236577 NAKRETKA, uszczelniajgca,
otwarty zbiornik smarujacy, stal
weglowa

3 15U974 ZBIORNIK, smarujgcy, zamkniety; sm

b 25C969 ZBIORNIK, smarujgcy, zamkniety; cm

1018 15U975 POKRYWA, zbiornik smarujgcy, sm

g 25C970 POKRYWA, zbiornik smarujgcy, cm

11128 161446 PIERSCIEN O-RING

1215 %26A458 WZIERNIK

131 % 102228 POKRYWA, otwor olejowy

14158117026 SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12

1515 % 121129 WYCIERACZKA, pokrywa
naczynia wet cup

1611%8121125 USZCZELKA, pokrywa naczynia
wet cup

171 %#26A470 CYLINDER, pompa; stal

nierdzewna, 100 cm?
L Eo 15V122 CYLINDER, pompa; stal

nierdzewna, 60 cm?®
#®  26A462 CYLINDER, pompa, MaxLife, 100 cm®

X 26A472 CYLINDER, pompa; MaxLife, 60 cm?

18t 109205 PIERSCIEN O-RING

19% % 184044 OBUDOWA, zaworu

£ 3 15U586 OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna

201#%15U604 GNIAZDO, wlot; stal nierdzewna

K E 184617 GNIAZDO, wilot, stal weglowa

21t 187860 USZCZELKA

22¥%% 255610 ZESTAW, obudowa wilotu,
cylinder, stal weglowa (zawiera
21, 48, 49)

%% 257560 ZESTAW, obudowa wlotu, cylinder;
stal nierdzewna (zawiera 21, 48, 49)

231%%15U590 GNIAZDO, ttoka, stal nierdzewna

*OH 184042 GNIAZDO, ttoka, stal weglowa

241 %:#%187858 TRZON, tloka

FE® 26A463 TRZON, tloka; MaxLife

25%% 184122 PROWADNICA, ttoka; stal
weglowa

%%  15U598 PROWADNICA, ttoka; stal
nierdzewna

26%F 184051 TLOK; stal weglowa

E3 4 15U597 TLOK; stal nierdzewna

27%® 184121 NAKRETKA, tyzka; stal weglowa

%%  15U596 NAKRETKA, tyzka, stal

nierdzewna

28% % 15M518 PROWADNICA, ttoka; stal
weglowa

ES 257667 PROWADNICA, ttoka; stal
nierdzewna

29t 26A467 LOZYSKO, prowadnika

30%F 184052 GNIAZDO, ttoka, stal weglowa
ED 4 15U591 GNIAZDO, ttoka, stal nierdzewna
311 184053 USZCZELKA, ttoka

Liczba

1
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Poz. NumeryOpis Liczba
32%% 15M485 ZAWOR, wilot, stal weglowa

E2 4

26A475 ZAWOR, wlot, stal nierdzewna

33%E 15M484 NAKRETKA, uszczelniajgca; stal

Kok

weglowa
15U599 NAKRETKA, uszczelniajgca; stal
nierdzewna

34Kk - - - DLAWIK, meski, ttok; patrz

Zestawy uszczelnien 60
i 100 cm? na stronie 24

35 ---- USZCZELNIENIE, UHMWPE;

patrz
Zestawy uszczelnien 60

i 100 cm? na stronie 24

361E%---- USZCZELNIENIE, skora; patrz

kesk

Zestawy uszczelnien 60

i 100 cm? na stronie 24
---- USZCZELNIENIE, PTFE; patrz
Zestawy uszczelnien 60

i 100 cm? na stronie 24

371%*----  DLAWIK, zenhski, ttoka; patrz

Zestawy uszczelnien 60
i 100 cm? na stronie 24

38%f 184469 USZCZELKA, zaworu

39

40

190126 OBUDOWA, zaworu; stal weglowa

184392 OBUDOWA, zaworu; stal
nierdzewna

190128 ZATYCZKA, zaworu; stal weglowa

190293 ZATYCZKA, zaworu; stal
nierdzewna

41 121133 UCHWYT, upust wylotowy
421 121134 ZACISK, upust wylotowy
43%x= 184037 LACZNIK, wylotowy; stal weglowa

£ 4

15U592 Zt ACZKA, wylotowa; stal
nierdzewna

441 110135 PIERSCIEN O-RING
47A 184090 NAKLEJKA, ostrzegawcza
48A 184151 NAKLEJKA, ostrzegawcza

49

100508 SRUBA, naped

50A 172479 ETYKIETA, instrukgja,

bezpieczenstwo

511%%110208 KOREK, rurki; stal nierdzewna
521 197561 PLYTKA, identyfikacyjna
6112 %826A471 PIERSCIEN, podtrzymujgcy

*

P N R OF %

Wytgcznie modele CS.
Wytgcznie modele SS.
Wytgcznie modele CM.
Wytacznie modele SM.

Patrz tabela Zestawy do 60 i 100 cm?® na stronie 22.

Zamienne etykiety, przywieszki i karty ostrzegawcze
dostepne sg za darmo.

332045P
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Czesci

Zestawy do 60 i 100 cm?

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sg w poszczegolnych zestawach.

Zestaw

Numery referencyjne

oo

10

15

18

20

21

23

24

29

30

32

33

39

40

41

42(44|51

61

255507

4

256866

255508

256867

NERIAS

NERIAIAY

NERSAIRY

NERSERIAS

NERIRIA
NERSRAIAY
NERSAIAY
NESAIA
NN K]S

NERSERIA

255523

255524

257558

]SS SES N K R

]SS SES K] o

NN KN KKK e

NSRRI R

255533

255539

256865

255540

256868

NERSERIAN
NERSERIAN
NERSERIAN
NERSERIAN
NN K]S

255551

257557

255557

256869

255558

NERSERIAN

NERSERIAN
NERSERIAN

256870

255577

256871

255578

256872

NERASERIAS

NERSEIRSERIRIRIA
NERSRIRSEIASERIAS
NERSERIRSERIASRIA
NERSRIRSERIRASRIA
NERAYRSRYAY AR YAY

257532

257533

255591

255592

NERSERIAN

NERASERIRAIRAIATAAS

NS SESESESESESESESS ]S KKK K]ES

NERSERIAN

NEASEIAS

237908

255616

255618

255696

257559

<
<

16F205
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Opisy zestawow

Czesci

Zestaw Opis
Zestaw Opis 255610 Zestaw cylindra wlotowego, CS; czesci
— zawarte w zestawie wymienione na
255507 Kompletny zestaw uszczelnienh; Severe stronie 20
Duty, CS
Y — 257560 Zestaw cylindra wlotowego, SS; czesci
256866 Kompletny zestaw uszczelnien; Severe zawarte w zestawie wymienione na
Duty, SS stronie 20
255508 Kompletny zestaw uszczelnien; MaxLife, CM 237908 Zestaw zaworu upustowego; CS
256867 Kompletny zestaw uszczelnien; MaxLife, SM 255616 Zestaw zaworu upustowego; SS
255523 Zestaw uszczelnien gardzieli; Severe Duty 255618 Zestaw uszczelek do zamknigtego
255524 Zestaw uszczelnien gardzieli; MaxLife, CM naczynia wet cup; MaxLife
257558 Zestaw uszczelnien gardzieli; MaxLife, SM 255696 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
255533 | Zestaw uszczelnien tioka MaxLife, CS
255539 Zestaw wiotu; Severe Duty, CS 257559 Zestayv zamknietego naczynia wet cup;
MaxLife, SS
256865 Zestaw wilotu; Severe Duty, SS .
: : 16F205 Kompletny zestaw uszczelek; opcja
255540 Zestaw wlotu; MaxLife, CM PTFE; zawiera wszystkie zestawy dla
256868 Zestaw wlotu; MaxLife, SM opcji PTFE wymienione w czesci Zestawy
255551 Zestaw uszczelnien metalowych uszczelnien 60 i 100 cm3, na stronie 24.
i miekkich do ttoka CS i CM Pompy wyporowe 60 -
257557 .Ze§tivll/_ uhs 3czt?lnkiehsrggtgll3|wych 257530 Zestaw ttoczyska pompy wyporowej;
| migkkich do tioka ! Severe Duty, LO60CS i LO60SS; czesci
255557 Zestaw uszczelnien metalowych zawarte w zestawie wymienione na
i miekkich do zaworu wlotowego; stronie 20
Severe Duty, CS 257531 Zestaw trzonu pompy wyporowej;
256869 Zestaw uszczelnien metalowych MaxLife, LOBOCM i LO60SM; czesci
i migkkich do zaworu wlotowego; zawarte w zestawie wymienione na
Severe Duty, SS stronie 20
255558 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich 257532 Zestaw cylindra; Severe Duty, LO60CS
do zaworu wlotowego; i LOB0SS
MaxLife, CM 257533 | Zestaw cylindra; MaxLife, LOGOCM
256870 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich i LOBOSM
do zaworu wlotowego; 3
MaxLife, SM Pompy wyporowe 100 cm
255577 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; Severe 255569 Zestaw tloczyska pompy wyporowej;
Duty, CS Severe Duty, L100CS i L100SS; czesci
zawarte w zestawie wymienione na
256871 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; Severe stronie 20
Duty, SS
Y - 255570 Zestaw ttoczyska pompy wyporowej;
255578 Zestaw HOCZySka ttoka WtrySkU, MaXLIfe, CM MaxLife. CM i SM: CZQéCi zawarte w
256872 Zestaw ttoczyska tloka wirysku; MaxLife, SM zestawie wymienione na stronie 20
255604 Zestaw obudowy wylotu, CS; czesci 255591 Zestaw cylindra; Severe Duty, L100CS
zawarte w zestawie wymienione na i L100SS
stronie 20 255592 | Zestaw cylindra; MaxLife, L100CM
257561 Zestaw obudowy wylotu, SS; czesci i L100SM
zawarte w zestawie wymienione na
stronie 20
332045P 23



Czesci
Zestawy uszczelnien 60 i 100 cm?®

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz. Numery Opis

5%% 184172 DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski;
stal nierdzewna

%% 184172 DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski;
stal nierdzewna

6 109252 USZCZELNIENIE typu V; UHMWPE

7 109302 USZCZELNIENIE typu V; PTFE

8% ¥ 184222 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski;
stal nierdzewna

%% 184222 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski;
stal nierdzewna

MaxLife

Poz. Numery Opis

5 121100 USZCZELKA, komory U

6%% 15V120 ROZPORKA stal weglowa
#% 15M488 ROZPORKA stal nierdzewna
7 26A469 ROZPORKA acetalowa

Severe Duty
* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

MaxL.ife

* Wargi uszczelki
skierowane
do dotu

ti10589a @ 8

Opcja PTFE

Poz. Numery Opis

5 184172 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski;
stal nierdzewna

6 109302 USZCZELNIENIE typu V, PTFE

8 184222 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski;
stal nierdzewna

* Wargi uszczelki Q_ 5

skierowane
do dotu

105902 (€ )———8

24

Liczba

Liczba

1
1
1
1

Liczba
1

5
1

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Numery Opis Liczba
34%F 26A465 DLAWIK, meski, ttok wirysku; stal 1
weglowa
*%8  26A474 DLAWIK, meski, ttok wirysku; stal 1
nierdzewna
35%% 26A460 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2
36% % 26A468 USZCZELNIENIE; PTFE 2
H¥®  26A459 USZCZELNIENIE; skéra 2
37%EF 26A466 DLAWIK, Zenski, ttok wtrysku; stal 1
weglowa
#%  26A473 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku; stal
nierdzewna
* Wytgcznie modele CS.
% Wytgcznie modele SS.
®  Wytgcznie modele CM.
® Wytgcznie modele SM.
* Wargi uszczelki
34 - skierowane
— do géry
36
374@ ti10595a
Opcja PTFE
Poz. Numery Opis Liczba
34 26A474 DLAWIK, meski, ttok wtrysku; 1
stal nierdzewna
35 26A468 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 26A473 DLAWIK, Zzenski, ttok wtrysku; 1
stal nierdzewna
== * Wargi uszczelki
34—
fﬂ:ii skierowane
do gory
35
374@ ti10596a
Uszczelnienie tloka
Opcja PTFE
Poz. Numery Opis Liczba
31 184053 USZCZELKA, ttoka 1
332045P



Czesci

Pompy wyporowe 200 i 250 cm?3
LEGENDA:

A Dokreci¢, stosujgc moment 323-366 Nm (239-271 ft-Ib).

A Dokrecic¢, stosujgc moment 128-155 Nm (95-115 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment 466-587 Nm (345-435 ft-Ib).

A Dokreci¢, stosujgc moment 96-107 Nm (71-79 ft-Ib).

A Dokrecic, stosujgc moment 124-138 Nm (92-102 ft-Ib). Przedstawiona pompa wyporowa 200 cm3

& Dokreci¢, stosujgc moment 77-85 Nm (57-63 ft-Ib).

A Dokrecié, stosujgc moment 176-258 Nm .~ ~ - \ o —
,

(130-190 ft-Ib).

A Natozy¢ szczeliwo do gwintow

L:  Zespdt zaworu zwrotnego ttoka
M: Uszczelnienie gardzieli

N: Uszczelnienia zaworu wlotowego

Nasmarowac wszystkie elementy miekk
ich uszczelek przed ich zamontowaniem.

S - —

~
N
(o]

&
&

TI10863B
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Czesci

Pompy wyporowe 200 cm?®

Poz. Numery Opis

1% 255571 ZESTAW, trzon, pompa wyporowa;
chrom (zawiera 18, 21)

w8 255572 ZESTAW, ttoczysko, pompa wyporowa;
MaxLife (obejmuje 18, 21)

2%% 255605 ZESTAW, wylot, obudowa (obejmuje
18, 21, 47, 49, 52)

%% 255606 ZESTAW, wylot, obudowa; stal
nie)rdzewna (zwiera 18, 21, 47, 49,
52

3%x® 189641 WKLAD

%% 189645 WKLAD, stal nierdzewna

41 166073 PIERSCIEN O-RING

S5fkk ---- DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski;
patrz Zestawy uszczelnien L200cc

R ---- DEAWIK, uszczelniajgey, kielich typu U;
patrz Zestawy uszczelnien L200cc

6 k% - -- - USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V”;
PTFE; patrz Zestawy uszczelnien
L200cc

R ---- PODKLADKADYSTANSOWA, kielich
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
L200cc

Tixsk - - - - USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V”;
UHMWPE,; patrz Zestawy
uszczelnien L200cc

R ---- PODKLADKADYSTANSOWA, kielich
typu U, fozyska, patrz Zestawy
uszczelnien L200cc

8k - --- DLAWIK, uszczelniajgcy, meski; patrz
Zestawy uszczelnien L200cc

91k 222995 NAKRETKA, uszczelniajgca, otwarta;
stal weglowa

% 236582 NAKRETKA, uszczelniajgca, otwarta;
stal nierdzewna

H ---- WET CUP, naczynie, zamknigte

x ---- WET CUP, naczynie, otwarte, stal
nierdzewna

101 % POKRYWA, naczynie wet cup

111 % 104095
12PE% - - - -
13pE% - - - -
14E% - - - -
15PE% - - - -

16ER - - - -

174k - - -
=%
18t
19%E
wR
20%
21 189492
22%% 255611

109499
189442
189512

#% 255612
23t ----
24t % ----
%

HR
26 276378
27 190241
281 %
B

+%

26

PIERSCIEN O-RING

WZIERNIK

POKRYWA, otwor olejowy

SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12
WYCIERACZKA, pokrywa naczynia
wet cup

USZCZELKA, pokrywa naczynia wet
cup

CYLINDER, pompa, Severe Duty
CYLINDER, pompa, MaxLife
PIERSCIEN O-RING

OBUDOWA, zaworu

OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna
GNIAZDO, zawor

USZCZELKA

ZESTAW, obudowa wlotowa
(zawiera 21, 47)

ZESTAW, obudowa wlotowa; stal
nierdzewna (zawiera 21, 47)
GNIAZDO, tloka

TLOCZYSKO; Severe Duty

TRZON, tloka; MaxLife
TELOK
GNIAZDO, ttoka

15M520 PROWADNICA, ttoka
15M654 PROWADNIK, ttoka, stal nierdzewna

Liczba

1
1

2 W=

—

RIS QL N (I WL N |\ S Q.

Poz. Numery Opis Liczba

29t ----  LOZYSKO, prowadnika 1

30 ---- GNIAZDO, ttoka 1

31F ---- USZCZELKA, tloka; patrz Zestawy 1
uszczelnien L200cc

32f ----  ZAWOR, wiot 1

33t hE---- NAKRETKA, uszczelnienie 1

H*® ---- NAKRETKA, uszczelniajgca; stal 1
nierdzewna

341 KE - - - - DELAWIK, meski, ttoka; patrz Zestawy 1
uszczelnien L200cc

H® - - DLAWIK, meski, ttoka; stal 1
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L200cc

3Bt ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V7; 2
patrz Zestawy uszczelnien L200cc

363 Kk~ - - - USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V7; 2
patrz Zestawy uszczelnien L200cc

R ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V7; 2
patrz Zestawy uszczelnien L200cc

371%FE-- - - DLAWIK, zenski; patrz Zestawy 1
uszczelnien L200cc

B3 4 - DELAWIK, zenski, ttoka; stal 1
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L200cc

38t ---- USZCZELKA, zaworu 1

39 KHE - - - - OBUDOWA, zaworu 1

B3 4 - OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna 1

40t%®----  ZATYCZKA, zaworu 1

ES 4 - ZATYCZKA, zaworu; stal nierdzewna 1

41F ---- UCHWYT, upust wylotowy 1

42t  ---- ZACISK, upust wylotowy 1

47 A% 184090 NAKLEJKA, ostrzegawcza 2

3

=% 184462

49%% 100508 SRUBA, naped 6

*% 109202

50A 172479 ETYKIETA, instrukcja, bezpieczehstwo 1

5198 ----  ZATYCZKA, rurka 1

52 197561 PLYTKA, identyfikacyjna 1

60%% ----  ZATYCZKA, rurka 1

* Tylko model L200CS.

& Tylko model L200CM.

% Tylko model L200SS.

% Tylko model L200SM.

1 Patrz tabela Zestawy L200cc na stronie 28.

A Zamienne etykiety, przywieszki i karty ostrzegawcze

dostepne sg za darmo.
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Czesci

Zestawy L200cc

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sg w poszczegolnych zestawach.

Numery referencyjne
Zestaw| 4 [ 5|67 |89 |10[11]12|13[14|15(16|17(18]|20(21]23|24(29|30(31|32(33|34|35|36|37|38|39(40|41(42|51|60
255509 |V (Vv (v |V |V 4 4 v 4 vivi v iv|v
255510| vV (v [V |V v viv 4 4 v v vivi v iv|v
255511 |V |V |V |V |V 4 4 v 4 vivi v iv|v
255512V (v (v |V v viv v 4 v v vivi v iv|v
255525|V (Vv (v |V |V
255526|V (Vv [V |V |V
255527 |V |V |V |V v V| v
255534 v 4 v v
255541 v vViv
255542 4 v vViv
255552 v Vi iv vV iviv
255559 V| v viviv|iviiv|iv|v
255560 Vi v viviv|iviiv iv|v
255579 4 v v vivi v iv|v
255580 v v v vivi v iv|v
255581 4 v v vivi v iv|v
255582 4 v v viviviv|v
255593 vViv 4 v v
255594 viv 4 v v
237908 viv|ivi v
255616 vViv|iv v
255619 4 viv
255622 4 viviviv|v
255623 4 vivi v iv|v
255625 Vi v viviv|iviiv iv|v
255626 V| v viviv|iv|iviv|v
255693(V |V |V (4 v 4 4 viv vViv
255697(V |V |V |V viv|iv|iv|iv iv|v| v v v
255700| vV [V | v |V viviviviviv]iv]v viv
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Czesci

Opisy zestawéw L200cc

Zestaw |Opis
Zestaw |Opis 255611 |Zestaw czesci obudowy wlotu; Modele ze
stali weglowej; inne czesci w komplecie,
255509 | Kompletny zestaw uszczelek, L200CS patrz 26
255510 | Kompletny zestaw uszczelek, L200CM 255612 |Zestaw czesci obudowy wlotu; Modele ze
255511 | Kompletny zestaw uszczelek, L200SS stali nierdzewnej; inne czesci w komplecie,
255512 |Kompletny zestaw uszczelek, L200SM patrz 26
255525 | Zestaw uszczelek do gardzieli, L200CS 237908 | Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
— modele ze stali weglowej
255526 |Zestaw uszczelek do gardzieli, L200SS .
— 255616 |Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
255527 |Zestaw uszczelek do gardzieli, L200CM modele ze stali nierdzewnej
i L200SM
255619 |Zestaw uszczelek do zamknietego naczynia
255534 | Zestaw tioka wet cup; MaxLife, L200CM i L200SM
255541 | Zestaw uszczelek migkkich do wiotu, 255693 |Kompletny zestaw uszczelek; opcja PTFE;
L200CS zawiera wszystkie zestawy dla opcji PTFE
255622 |Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, wymienione w czesci Zestawy uszczelnien
L200CM L200cc, na stronie 30.
255542 |Zestaw uszczelek miekkich do wiotu, 255697 |Zestaw zamknigetego naczynia wet cup;
L200SS L200CM
255623 |Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, 255700 |Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
L200SM L200SM
255552 | Zestaw uszczelek metalowych i migkkich do
ttoka
255559 |Zestaw uszczelek metalowych i miekkich do
zaworu wlotowego; Severe Duty, L200CS
255625 |Zestaw uszczelek metalowych i migkkich do
zaworu wlotowego;
MaxLife, L200CM
255560 |Zestaw uszczelek metalowych i migkkich do
zaworu wlotowego; Severe Duty, L200SS
255626 |Zestaw uszczelek metalowych i miekkich do
zaworu wlotowego;
MaxLife, L200SM
255571 | Zestaw trzonu pompy wyporowej, L200CS
i L200SS; inne czesci w komplecie, patrz 26
255572 | Zestaw trzonu pompy wyporowej, L200CM
i L200SM; inne czesci w komplecie, patrz 26
255579 |Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200CS
255580 |Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200CM
255581 | Zestaw tloczyska ttoka wtrysku; L200SS
255582 |Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200SM
255593 | Zestaw cylindra; L200CS, L200SS
255594 | Zestaw cylindra; L200CM, L200CS
255605 |Zestaw czesci wylotu; Modele ze stali
weglowej; inne czesci w komplecie, patrz 26
255606 |Zestaw czesci wylotu; Modele ze stali

nierdzewnej; inne czesci w komplecie, patrz 26
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Zestawy uszczelnien L200cc

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz. Opis Liczba

5% DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski 1

%  DLAWIK, stal nierdzewna 1

6 USZCZELNIENIE typu V; 3
UHMWPE

7 USZCZELNIENIE typu V; PTFE 2

8% DLAWIK, uszczelniajgcy, meski 1

%  DLAWIK, uszczelniajgcy, meski; 1
stal nierdzewna

MaxL.ife

Poz. Opis Liczba

5 USZCZELKA, komory U 1

6 ROZPORKA, metalowa 1

7 ROZPORKA, acetalowa 1
Severe Duty MaxLife

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

* Wargi uszczelki

@ 5 skierowane do dotu 6
— @ . ,
5
ti10593a
ti10590a (g%j)78
Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
5 DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V, PTFE 5
8 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski 1
* Wargi uszczelki ( )_ 5
skierowane
do dotu

-
ti10590a (gi;)— 8

332045P

Czesci

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Opis Liczba

34%x= DELAWIK, meski, ttok wtrysku 1

#%  DLAWIK, meski, ttok wtrysku; stal 1
nierdzewna

35 USZCZELNIENIE; UHMWPE

36%# USZCZELNIENIE; PTFE (Severe Duty)

w8  USZCZELNIENIE; skéra (MaxLife)

37% % DLAWIK, Zenski, ttok wirysku

%%  DLAWIK, Zzenski, ttok wirysku; stal
nierdzewna

= aNNN

% Tylko model L200CS.
®  Tylko model L200CM.
% Tylko model L200SS.
® Tylko model L200SM.

35 -

* Wargi uszczelki
skierowane do gory

o »
374@ ti10596a

Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
34  DLAWIK, meski, tlok wirysku 1
35 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 DLAWIK, zenski, ttok wirysku 1

= * Wargi uszczelki

34—
fﬂ:\\j skierowane do gory
35

37 4@ ti10596a

Uszczelnienie ttoka

Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
31 USZCZELKA, ttoka 1
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Czesci

Pompy wyporowe 250 cm?®

Poz. Numery Opis

1%k 255573 ZESTAW, trzon, pompa wyporowa;
chrom (zawiera 18, 21)

bR 4 255574 ZESTAW, ttoczysko, pompa
Wyporowa;
MaxLife (zawiera 18, 21)

2%E 255605 ZESTAW, wylot, obudowa
(zawiera 18, 21, 47, 49, 52)

£ 255606 ZESTAW, wylot, obudowa, stal
nierdzewna (obejmuje 18, 21,
47, 49, 52)

3%xE 189641 WKLAD

*% 189645 WKLAD, stal nierdzewna

41 166073 PIERSCIEN O-RING

S5fkk ---- DLAWIK, uszczelniajgcy, zenhski;
patrz Zestawy uszczelnien
L250cc

R ---- DLAWIK, uszczelniajgcy, kielich
typu U; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

6Kk - - - - USZCZELNIENIE
W KSZTALCIE ,V”; PTFE; patrz
Zestawy uszczelnien L250cc

R - --- PODKLADKA DYSTANSOWA,
kielich typu U; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

THxsk - - - - USZCZELNIENIE
W KSZTALCIE ,V’; UHMWPE;
patrz Zestawy uszczelnien
L250cc

H® - --- PODKLADKA DYSTANSOWA,
acetalowa; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

8k - --- DLAWIK, uszczelniajgcy, meski;
patrz Zestawy uszczelnien
L250cc

9tk 222995 NAKRETKA, uszczelniajaca,
otwarta; stal weglowa

% 236582 NAKRETKA, uszczelniajgca,
otwarta; stal nierdzewna

H ---- WET CUP, naczynie, zamkniete

ES 4 ---- WET CUP, naczynie; stal
nierdzewna

1015 %- - - - POKRYWA, naczynie wet cup

1172% 104095 PIERSCIEN O-RING

1205 %- - - - WZIERNIK

131E%8---- POKRYWA, otwor olejowy

145 R- - - - SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12

1515 R- - - - WYCIERACZKA, pokrywa
naczynia wet cup

165 R8- - - - USZCZELKA, pokrywa naczynia
wet cup

17f% ---- CYLINDER, pompy

%

R ---- CYLINDER, pompa, MaxLife

18F 109499 PIERSCIEN O-RING

19% ¥ 190389 OBUDOWA, zaworu

#% 190390 OBUDOWA, zaworu; stal
nierdzewna

20% GNIAZDO, zawor

21F 189492 USZCZELKA

30

Liczba

1
1
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Poz. Numery Opis Liczba

22%% 255611 ZESTAW, obudowa wlotowa 1
(zawiera 21, 47)

*% 255612 ZESTAW, obudowa wlotowa; 1
stal nierdzewna (zawiera 21, 47)

23t ---- GNIAZDO, ttoka 1

24Tk k- - - - TRZON, tloka 1

R - --- TRZON, tloka; MaxLife 1

26 276378 TLOK 1

27 190241 GNIAZDO, ttoka 1

281 %= 15M655 PROWADNICA, ttoka 1

#%  15M523 PROWADNIK, ttoka, stal 1
nierdzewna

29t ---- LOZYSKO, prowadnika 1

30f ---- GNIAZDO, ttoka 1

31F  ---- USZCZELKA, ttoka 1

328 ---- ZAWOR, wlot 1

33fxE---- NAKRETKA, uszczelnienie 1

8 ---- NAKRETKA, uszczelniajaca; 1
stal nierdzewna

34 ---- DELAWIK, meski, ttoka; stal 1
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

35 ---- USZCZELNIENIE W 2
KSZTALCIE ,V”; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

361 Hsk- - - - USZCZELNIENIE W 2
KSZTALCIE ,V’; PTFE; patrz
Zestawy uszczelnien L250cc

R - --- USZCZELNIENIE typu V, 2
skorzane; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

37t ---- DLAWIK, zenski, ttok; patrz 1
Zestawy uszczelnien L250cc

38t ---- USZCZELKA, zaworu 1

39fxE- - - - OBUDOWA, zaworu 1

*® - -- OBUDOWA, zaworu; stal 1
nierdzewna

40F%E- - - - ZATYCZKA, zaworu 1

*® - -- ZATYCZKA, zaworu; stal 1
nierdzewna

41F  ---- UCHWYT, upust wylotowy 1

42F  ---- ZACISK, upust wylotowy 1

47 A% 184090 NAKLEJKA, ostrzegawcza 2

W

%% 184462 NAKLEJKA, ostrzegawcza 2

49%¥ 100508 SRUBA, naped 6

%% 109202 SRUBA, naped 6

50A 172479 ETYKIETA, instrukcja, 1
bezpieczenstwo

51%%8 ---- ZATYCZKA, rurka 1

52 197561 PLYTKA, identyfikacyjna 1

60E% - --- ZATYCZKA, rurka 1

* Tylko model L250CS.

Tylko model L250CM.

#% Tylko model L250SS.

® Tylko model L250SM.

1 Patrz tabela Zestawy L250cc na stronie 32.

A Zamienne etykKiety, przywieszki i karty ostrzegawcze

dostepne sg za darmo.
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Czesci

Zestawy L250cc

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sg w poszczegolnych zestawach.

Numery referencyjne
Zestaw| 4 | 5|6 |7 | 8|9 |10(11]|12(13|14[15]|16(17|18|20(21]|23(24|29(30]31(32|33(34(35|36(37|38(39|40(41|42(51|60
255513| vV |V vV (v |V v 4 v 4 viviviv|v
255514V (v |V | v v viv v v v v viviviv]v
255515|V |V [V [V |V 4 4 4 4 viviviv|v
255516 |V |V [V [V v vViv v 4 4 v viviviv|v
255528|V |V (Vv |V
255529|V |V [V vV |V
255530| vV (V' |V |V 4 v v
255536 v v v v
255543 v viviviv|v
255544 4 viviviv|v
255545 4 viviviv]v
255546 4 viviviv|v
255554 v V| v viv|v
255561 V| v viviv|ivi|iv|iv|v
255562 vViv viviviviv|v|v
255563 V| v viviv|ivi|iv|v|v
255564 vi|iv viviviviv|v|v
255583 4 v v viviviv|v
255584 4 v v viviviv|v
255585 4 v v viviviv]v
255586 v v v viviviv|v
255597 vViv 4 v v
255598 viv v v v
237908 vViv|v|v
255616 viv|v|v
255620 4 viv
255694| vV |V |V v v 4 4 v vViv|v
255698( vV [V |V |V viviv|iv|iv iv|Iv| v v v
255701V (v |V |V viviviv|iviv]v| v v v
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Czesci

Opisy zestawéw L250cc

Zestaw

Opis

Zestaw

Opis

255513

Kompletny zestaw uszczelek, L250CS

255612

Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali
nierdzewnej

255514

Kompletny zestaw uszczelek, L250CM

255515

Kompletny zestaw uszczelek, L250SS

237908

Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
modele ze stali weglowej

255516

Kompletny zestaw uszczelek, L250SM

255616

Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
modele ze stali nierdzewnej

255528

Zestaw uszczelek do gardzieli, L250CS

255529

Zestaw uszczelek do gardzieli, L250SS

255620

Zestaw uszczelek do zamknietego naczynia
wet cup; MaxLife, L250CM i L250SM

255530

Zestaw uszczelek do gardzieli, L250CM
i L250SM

255536

Zestaw ttoka

255543

Zestaw uszczelek miekkich do wiotu,
L250CS

255694

Kompletny zestaw uszczelek; opcja PTFE;
zawiera wszystkie zestawy dla opcji PTFE
wymienione w czesci Zestawy uszczelnien
L250cc, na stronie 34.

255544

Zestaw uszczelek miekkich do wiotu,
L250CM

255698

Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
L250CM

255545

Zestaw uszczelek miekkich do wlotu,
L250SS

255701

Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
L250SM

255546

Zestaw uszczelek miekkich do wiotu,
L250SM

255554

Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do ttoka

255561

Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250CS

255562

Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250CM

255563

Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250SS

255564

Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego;
L250SM

255573

Zestaw trzonu pompy wyporowej, L250CS
i L250SS

255574

Zestaw trzonu pompy wyporowej, L250CM
i L250SM

255583

Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L250CS

255584

Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L250CM

255585

Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L250SS

255586

Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L250SM

255597

Zestaw cylindra; L250CS i L250SS

255598

Zestaw cylindra; L250CM i L250SM

255605

Zestaw wylotu; modele ze stali weglowej

255606

Zestaw wylotu; modele ze stali nierdzewnej

255611

Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali
weglowej

32
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Zestawy uszczelnien L250cc

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz. Opis Liczba

5% DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski 1

* DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; stal 1
nierdzewna

6 USZCZELNIENIE typu V; UHMWPE 3

7 USZCZELNIENIE typu V; PTFE 2

8% DLAWIK, uszczelniajgcy, meski 1

% DLAWIK, uszczelniajgcy, meski; stal 1
nierdzewna

MaxL.ife

Poz. Opis Liczba

5 USZCZELKA, komory U 1

6 ROZPORKA, metalowa 1

7  ROZPORKA, acetalowa 1

MaxL.ife

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

Severe Duty
* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

ti10593a

_{5.,
105900 (D) 8
Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
5 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V, PTFE 5
8 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski 1

* Wargi uszczelki —
skierowane do dotu Q@ o

-
), 8

332045P

Czesci

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Opis Liczba

34 DEAWIK, meski, tlok wtrysku; stal 1
nierdzewna

35 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2

36%# USZCZELNIENIE; PTFE (Severe 2
Duty)

%8 USZCZELNIENIE; skéra (MaxLife) 2

37 DEAWIK, zenski, ttok wtrysku 1

* Tylko model L250CS.
¥ Tylko model L250CM.
% Tylko model L250SS.
® Tylko model L250SM.

* Wargi uszczelki
skierowane do goéry

35
36

374@ ti10596a
Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
34 DLAWIK, meski, tlok wirysku 1
35 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 DLAWIK, Zenski, ttok wtrysku 1

* Wargi uszczelki
skierowane do gory

37 —@ i10596a

Uszczelnienie ttoka

Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
31 USZCZELKA, ttoka 1
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Czesci

Pompy

LEGENDA:

A Dokrecic,
A Dokreci¢,
& Dokrecic,
A Dokreci¢,
& Dokrecic,
A Dokreci¢,
A Dokreci¢,

wyporowe 500 cm?3

stosujgc moment 441-490 Nm (327-363 ft-Ib).

stosujgc moment 128-155 Nm (95-115 ft-Ib).
stosujgc moment 122-135 Nm (90-100 ft-Ib).
stosujgc moment 96-106 Nm (71-78 ft-Ib).

stosujgc moment 203-355 Nm (149-261 ft-Ib).
stosujgc moment 217-299 Nm (160-220 ft-Ib).
stosujgc moment 141-185 Nm (104-136 ft-Ib).

& Natozy¢ szczeliwo do gwintow

34
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Modele L500cc

Poz. Numery Opis

1%k 255575 ZESTAW, ttoczysko, pompa
wyporowa; chrom (zawiera 18)

w® 255576 ZESTAW, ttoczysko, pompa
wyporowa; MaxLife (obejmuije 18)

2%¥ 255607 ZESTAW, wylot, obudowa
(zawiera 18, 44, 47, 49, 52)

#% 255609 ZESTAW, wylot, obudowa
(zawiera 18, 44, 47, 49, 52)

3xE  156K752 WKLAD

#%  15M634 WKLAD, stal nierdzewna

4% 102857 PIERSCIEN O-RING

S5fksk ---- DEAWIK, uszczelniajgey, zenski;
patrz Zestawy uszczelnien
L500cc

R ---- DELAWIK, uszczelniajgcy, kielich
typu U; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

6FHksk ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE
V"; PTFE; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

Y ---- PODKLADKA DYSTANSOWA,
kielich typu U; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

TiHhsk ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE
~V"; UHMWPE; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

Y ---- PODKELADKA DYSTANSOWA,
acetalowa; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

8Kk ---- DLAWIK, uszczelniajgcy, meski; patrz
Zestawy uszczelnien L500cc

9f 24U016 NAKRETKA, uszczelniajaca,
otwarta; stal weglowa

*

% 24U018 NAKRETKA, uszczelniajgca,
otwarta; stal nierdzewna

=R ---- WET CUP, naczynie, zamknigte

101E%- - - - POKRYWA, naczynie wet cup

113 % 104095 PIERSCIEN O-RING

1215 %- - - - WZIERNIK

131E%- - - - POKRYWA, otwor olejowy

1415%- - - - SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12

1515 %---- WYCIERACZKA, pokrywa
naczynia wet cup

161E%- - - - USZCZELKA, pokrywa naczynia
wet cup

17 Hsk- - - - CYLINDER, pompy

S CYLINDER, pompa, MaxLife

18f 184072 PIERSCIEN O-RING

19 184415 OBUDOWA, zaworu

201 ,E- - - - GNIAZDO, zawor

% ---- GNIAZDO, zaworu; stal nierdzewna

22%¥ 255613 ZESTAW, obudowa wlotowa
(obejmuje 48)

%% 255614 ZESTAW, obudowa wlotowa; stal
nierdzewna (obejmuije 48)

23F ---- GNIAZDO, ttoka

24 K- - - - TRZON, ttoka

Y ---- TRZON, ttoka; MaxLife

25 189988 PROWADNIK, ttoka, stal nierdzewna

26%% 190276 TLOK

#% 190277 TLOK, stal nierdzewna

332045P
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Poz. Numery Opis Liczba
27%% 112733 GNIAZDO, tloka 1
ES 4 112734 GNIAZDO, ttoka, stal nierdzewna 1
28t 15M525 PROWADNICA, ttoka 1
29t ---- £ OZYSKO, prowadnika 1
30 ---- GNIAZDO, ttoka 1
31 ---- USZCZELKA, ttoka; patrz Zestawy 1
uszczelnien L500cc
32K E- - - - ZAWOR, wlot 1
8 ---- ZAWOR, wilot; stal nierdzewna 1
33fK,E---- NAKRETKA, uszczelnienie 1
*%®  ---- NAKRETKA, uszczelniajgca; stal 1
nierdzewna
34 ---- DEAWIK, meski, thok; stal nierdzewna 1
patrz Zestawy uszczelnien
L500cc
35t ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE 2
,V’; patrz Zestawy uszczelnien
L500cc
36 Kk- - - - USZCZELNIENIE W KSZTALCIE 2
»V"; patrz Zestawy uszczelnien
L500cc
=R ---- USZCZELNIENIE W KSZTALCIE 2
»V’; patrz Zestawy uszczelnien
L500cc
37 ---- DLAWIK, zenski, ttoka; stal 1
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc
38t ---- USZCZELKA, zaworu 1
39tk E- - - - OBUDOWA, zaworu 1
8 ---- OBUDOWA, zaworu; stal 1
nierdzewna
40F K E- - - - ZATYCZKA, zaworu 1
8 ---- ZATYCZKA, zaworu; stal nierdzewna 1
11t ---- UCHWYT, upust wylotowy 1
42%  ---- ZACISK, upust wylotowy 1
435 184279 LACZNIK, wylotowy 1
ES 4 184387 ZkACZKA, tacznikowa; stal 1
nierdzewna
441 109213 USZCZELKA, wylot 1
45%% 109203 SRUBA, szesciokatna 6
%% 109470 SRUBA, szesciokatna; stal 6
nierdzewna
46%% 184618 PODKLADKA, dzielona 6
47 A% 184293 NAKLEJKA, ostrzegawcza 1
B
%% 184462 NAKLEJKA, ostrzegawcza 1
49%x 100508 SRUBA, naped 6
%% 109202 SRUBA, naped; stal nierdzewna 6
50A 172479 ETYKIETA, instrukcja, 1
bezpieczenstwo
51%%8 ---- ZATYCZKA, rurka 1
52 197561 PLYTKA, identyfikacyjna 1
60E®% ---- ZATYCZKA, rurka 1

% Tylko model L500CS.
Tylko model L500CM.
Tylko model L500SS.
Tylko model L500SM.
Patrz tabela Zestawy L500cc na stronie 38.

p H R % E

Zamienne etykiety, przywieszki i karty ostrzegawcze
dostepne sg za darmo.
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Czesci

Zestawy L500cc

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sg w poszczegdlnych zestawach.

Numery referencyjne

Zestaw 819 (10(11[12[13|14|15]16(17(18|20(23|24129(30(31|32|33|34|35(36(37|38|39|40|41(42(44(51|60

4 4

255517
255518
255519
255520
255531
255532
255538
255547
255548
255549
255550
255556
255565
255566
255567
255568
255587
255588
255589
255590
255601 v
255602 v
237908 viviv]iv
255616 viviv]v
255621 v viv
255695| v |V |V v v v v vIivv
255699V |V |V |V viviviviviviv]v Vv
w5702V [V vV |[vIvI]v]v]v]v]v]v viv

ANEAN IR VIR
ANEAN IR VIR
ANEAN IR IR
ANERN NI
ANEAN IR IR
ANEAN AN
ANEAN IR NI
ANEAN IR IR

ANIANERN IR VIR VIR N
AN NI VIR VIR N
ANERNER IR VIR VR N e
AN YR YR YR
AN
ANEAN RN

] ] ]S
ANERN AN RN
] ] ]S
ANER N IR IR
] ] ]S

ANEAN IR ERN
ANEAN IR IR
ANEAN IR VIR

] ]SSR ]S
AN NI NI N IAN
] ]SSR ]S
]SSR SES
] ]SSR ]S

ANER NI VIR

ANIANIANERANIR NN NN NI NN VIR VIR N IR N IR ¥
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Opisy zestawow L500cc

Czesci

Zestaw Opis
Zestaw Opis 255607 Zestaw wylotu; stal weglowa, L500CS
i L500CM
255517 Kompletny zestaw uszczelek, L500CS .
255609 Zestaw wylotu; stal nierdzewna, L500SM
255518 Kompletny zestaw uszczelek, L500CM i L500SS
255519 Kompletny zestaw uszczelek, L500SS 255613 Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali
255520 Kompletny zestaw uszczelek, LS00SM weglowej
255531 Zestaw uszczelek do gardzieli, L500CS 255614 Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali
i L500SS nierdzewne;j
255532 Zestaw uszczelek do gardzieli, L500CM 237908 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
i L500SM modele ze stali weglowej
255538 Zestaw uszczelek miekkich do ttoka 255616 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
255547 | Zestaw uszczelek migkkich do wiotu, modele ze stali nierdzewnej
L500CS 255621 Zestaw uszczelek zamknietego naczynia
255548 Zestaw uszczelek migkkich do wlotu, wet cup; MaxLife, L500CM i L500SM
L500CM 255695 Kompletny zestaw uszczelek; opcja
255549 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, PTFE; zawiera wszystkie zestawy dla
L500SS opcji PTFE wymienione w czesci Zestawy
R uszczelnien L500cc, na stronie 40.
255550 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, - -
L500SM 255699 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
— L500CM
255556 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich _ _
do ttoka 255702 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
S— L500SM
255565 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; Severe Duty,
L500CS
255566 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego;
MaxLife, L500CM
255567 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; Severe Duty,
L500SS
255568 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego;
MaxLife, L500SM
255575 Zestaw trzonu pompy wyporowe;j,
L500CS i L500SS
255576 Zestaw trzonu pompy wyporowej,
L500CM i L500SM
255587 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L500CS
255588 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L500CM
255589 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L500SS
255590 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L500SM
255601 Zestaw cylindra; Severe Duty, L500CS
i L500SS
255602 Zestaw cylindra; MaxLife, L500CM

i L500SM

332045P
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Czesci

Zestawy uszczelnien L500cc

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz. Opis Liczba
5 DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V; 3
UHMWPE

7 USZCZELNIENIE typu V; PTFE 2
8 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski 1
MaxL.ife

Poz. Opis Liczba
5 USZCZELKA, komory U 1
6 ROZPORKA, metalowa 1
7 ROZPORKA, acetalowa 1

Severe Duty MaxLife

* Wargi uszczelki * Wargi uszczelki
skierowane do dotu .
] skierowane do dotu

o—s T

- -, 7
7 C 6 > 5
‘ 10594a
iitos91ta € _————38

Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
5 DLAWIK, uszczelniajgcy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V, PTFE 5
8 DLAWIK, uszczelniajgcy, meski 1

* Wargi uszczelki

skierowane do dotu & ——5

ti10591a @{ )))—8

38

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Licz
Poz. Opis ba
34 DLAWIK, meski, ttok wirysku 1
35 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2
36%% USZCZELNIENIE; PTFE (Severe 2

Duty)
ER USZCZELNIENIE; skéra 2
(MaxLife)
37 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1
* Tylko model L500CS.
% Tylko model L500CM.
% Tylko model L500SS.
® Tylko model L500SM.
34*@’-' * Wargi uszczelki
— skierowane do goéry
< O~
374@ 1i10597a

Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
34 DLAWIK, meski, ttok wtrysku 1
35 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1

- * Wargi uszczelki
@ skierowane do goéry

34

374@ ti11119a

Uszczelnienie ttoka

Opcja PTFE
Poz. Opis Liczba
31 USZCZELKA, ttoka 1

332045P



Wymiary

Modele LO60CM i L100CM

ti10392a

Wymiary pompy wyporowej

Modele L200SM i L250SM

ti10720a

Wymiary

Model L500CM

ti10396a

Pompa (Wysgkoéé) (Rozmia? wylotu) Masa
wyporowa mm (cale) in. npt funty (kg)
60 cm?3 691,0 (27,2) 3/4 npt (m) 15,5 (34)
100 cm3 727,0 (28,62) 3/4 npt (m) 16 (35)
200 cm? 755,7 (29,75) 1 npt (2) 29 (64)
250 cm? 754,0 (29,68) 1 npt (z) 29 (64)
500 cm?® 759,0 (29,88) 1-1/2 npt(m) 39 (86)

332045P
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Ukfad otworéw w mocowaniu obudowy wylotowej

Uklad otworéw w mocowaniu obudowy wylotowej

150 mm (5,91 cala)

i10598a

Pompy wyporowe L200cc i L250cc

203 mm (8,0 cala)

ti10600a
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Uktad otworéw w mocowaniu obudowy wylotowej
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Wszystkie modele pomp wyporowych odznaczajg sie takg samg maksymalng temperaturg roboczg.

Pompy wyporowe Check-Mate

Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Maksymalna temperatura robocza 180°F 80°C
Maksymalne cisnienie robocze plynu
60 cm® 6100 psi 42 MPa, 421 bar
100 cm® 6300 psi 44,1 MPa, 441 bar
200 cm3 6200 psi 43,4 MPa, 434 bar
250 cm3 6200 psi 43,4 MPa, 434 bar
500 cm3 3900 psi 27,3 MPa, 273 bar
Ditugosé skoku
Silniki powietrzne NXT2200, NXT3400 i 4,75 in 120 mm
NXT6500 NXT
Silniki powietrzne NXT200, NXT400, NXT700,|2,5 in 63 mm
NXT1200 i NXT1800

Czesci zwilzane

L060/100CS

Stal stopowa ETD 150, 41L40 i 4140; stal nierdzewna,
gatunki 304 i 17-4PH; acetal; PTFE z wypetnieniem
weglowym; stal weglowa; zeliwo sferoidalne powtoka z niklu
naktadanego bezprgdowo, cynku i chromu; polietylen
wysokomolekularny

L060/100CM

Stal stopowa ETD 150, 41L40 i 4140; stal nierdzewna,
gatunki 304, 316 i 17-4PH; acetal; PTFE z wypetnieniem
weglowym; skora; zeliwo sferoidalne; stal weglowa; powtoki
z niklu naktadanego bezpradowo, cynku, chromu i powtoka
MaxLife; polietylen wysokomolekularny; guma nitrylowa;
poliuretan; stal weglowa, powlekane bezprgdowo niklemi
cykiem

L060/100SS

Stal nierdzewna, gatunki 304, 316 i 17-4PH; acetal; powioki
z chromu i niklu naktadanego bezprgdowo; UHMWPE; PTFE
z wypetnieniem weglowym; PTFE; stal weglowa, powtoka

z niklu naktadanego bezpragdowo

L060/100SM

Stal nierdzewna gatunki 304, 316 i 17-4 PH; acetal; PTFE;
UHMWPE; PTFE z wypetnieniem weglowym; powtoki

z chromu i niklu naktadanego bezprgdowo oraz powtoka
MaxLife; guma nitrylowa; skora; poliuretan; stal weglowa,
powifoka z cynku i niklu nakladanego bezpragdowo

L200/250CS

Stal stopowa ETD 150, 41L40 i 4140; stal nierdzewna,
gatunki 304, 316, 17-4PH i 440C; acetal; PTFE z
wypetnieniem weglowym; stal weglowa; zeliwo sferoidalne,
powtoka z niklu naktadanego bezprgdowo, cynku i chromu;
PTFE; UHMWPE

42
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Parametry techniczne

Pompy wyporowe Check-Mate

Jednostki imperialne Jednostki metryczne

L200/250CM

Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 440C,; stal
weglowa; zeliwo sferoidalne, powtoka z niklu naktadanego
bezpradowo, cynku i chromu oraz powtoka z niklu
naktadanego bezprgdowo; skéra; UHMWPE; guma
nitrylowa; PTFE; poliuretan; PTFE z wypetnieniem
weglowym; powloka MaxLife; acetal

L200/250SS

Stan nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH, 440C
i CF16F; UHMWPE; PTFE; PTFE z wypetnieniem weglowym;
powtoka z chromu i niklu naktadanego bezpragdowo

L200/250SM

Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH,

440C i CF16F; carbon zbiornik smarujacy ze stali
weglowej/ocynkowany; guma nitrylowa; skéra; UHMWPE;
PTFE; PTFE z wypetnieniem weglowym; poliuretan; acetal;
zeliwo sferoidalne, powtoka z niklu naktadanego
bezprgdowo; powtoka MaxLife; powtoka z chromu; zeliwo
sferoidalne, zbiornik smarujgcy powlekany PTFE

L500CM

Stan nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 440C; stal
weglowa, powtoka z niklu naktadanego bezprgdowo i cynku;
zeliwo sferoidalne, powtoka z niklu naktadanego
bezpradowo; guma nitrylowa; PTFE; UHMWPE; poliuretan;
PTFE z wypetnieniem weglowym; acetal; skora; stal
stopowa, gatunki E52100 i ETD 150; powtoka z chromu

i niklu naktadanego bezpradowo; powtoka MaxLife

L500CS

Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316 i 17-4PH; zeliwo
sferoidalne i stal weglowa, powtoka z niklu naktadanego
bezpradowo; stal weglowa, ocynkowane i powtoka z niklu
naktadanego bezpragdowo; stal stopowa E52100i ETD 150;
PTFE; UHMWPE; PTFE z wypetnieniem weglowym; acetal

L500SS

Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 13-8;
powtoka z chromu; PTFE; UHMWPE; PTFE z wypetnieniem
weglowym; acetal

L500SM

Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 13-8; stal
weglowa, ocynkowane; stal weglowa, powtoka z niklu
naktadanego bezprgdowo; zeliwo sferoidalne, powtoka

z niklu naktadanego bezprgdowo i PTFE; skéra; acetal;
PTFE z wypetnieniem weglowym; UHMWPE; poliuretan;
guma nitrylowa; powtoka z chromu; powtoka MaxLife

Uwagi

Wszystkie znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli,

332045P
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa,
w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytgcznie w przypadku urzgdzen montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco .

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnos$¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw,
korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilno$cig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwg
konstrukcjg, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora Graco w celu weryfikac;ji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe
czesci. Wyposazenie zostanie zwrocone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady
materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zadosc¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u 0séb lub uszkodzenia
mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem gwaranc;ji
nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetgczniki, waz itp.) objete sg gwarancja ich producentéw, jesli jest
udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajduja sie na stronie
Www.graco.com.
Informacje dotyczace patentow sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco
lub zadzwonié¢ w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211, Faks: 612-378-3505

Wszystkie dane przedstawione w niniejszym dokumencie, w formie pisemnej i graficznej, odzwierciedlajg informacje aktualne w momencie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312375
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Prawa autorskie 2019, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadaja certyfikat ISO 9001.
WWwWw.graco.com
Wersja P, listopad 2019 .
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